Bohusbilar AB
Org.nr 556079-277

ARSREDOVISNING
2023

Styrelsen for Bohusbilar AB far hdrmed avge arsredovisning for rakenskapsaret 2023.

Arsredovisningen omfattar Sida
- férvaltningsberattelse 2

- resultatrakning 3

- balansrakning 4.5
- hoter 0

Om inte annat anges sa redovisas alla belopp | kronor (kr).

FASTSTALLELSEINTYG

Undertecknad styrelseledamot intygar hdrmed att en med denna undertecknade kopia
likalydande resultat- och balansrakning blivit faststalld pa arsstdmman den 12/6-2024
Arsstamman beslét tillika godkédnna styrelsens forslag till vinstdisposition.

Gotebo en 12/6-2024
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Bohusbilar AB
Org.nr 556079-2771

Styrelsen for Bohusbilar AB far harmed avge arsredovisning for rakenskapsaret 2023.

Arsredovisningen omfattar Sida

- fOrvaltningsberattelse
- resultatrakning

- balansrakning

- noter

Om inte annat anges sa redovisas alla belopp i kronor (kr).
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Bohusbilar AB
Org. nr 566079-2771

FORVALTNINGSBERATTELSE

Allmant om verksamheten

Bolaget ar ett helagt dotterbolag till Transportaktiebolaget Géteborg Marstrand
556091-3419

Vasentliga handelser

Bolaget ar vilande

Flerarsjamforelse

Bolagets ekonomiska utveckling i sammandrag.

2023 2022 2021 2020
Nettoomsattning Kr 0 0 0 0
Resultat efter fin poster kr 0 0 0 0
Soliditet % 100 100 100 100

Eget kapital

Fritt eget
Belopp vid arets ingang Aktiekapital Reservfond kapital
enligt faststélld balansrakning 100000 20 000 501 358
Resultatdisposition enl
beslut av arsstdmma
- gverféres I ny rdkning 0
Arets resultat 0

Belopp vid &rets utgang — 100000

Forslag till vinstdisposition

Till arsstdmmans férfogande star féljande vinstmedel

Fran féregaende ar balanserade vinst 501 358

Arets resultat 0
501 358

Styrelsen torslag till dispostion

Utdelas till aktiedgarna 0

Balanseras i ny rakning 501 358

0T 358 20
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Bohusbilar AB
Org. nr 556079-2771

RESULTATRAKNING

Not 2023 2022
Rorelseintakter
Summa rorelseintiakter 0 0
Rorelsekostnader
Summa rorelsekostnader 0 0
Rorelseresultat 0 0
Finansiella poster
Summa finansiella poster 0 0
Resultat efter finansiella poster 0 0
Skatt pa arets resultat 0 0
Ovriga skatter 0 0
Arets resultat 0
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Bohusbilar AB
Org. nr 556079-2771

BALANSRAKNING

il

Not 2023-12-31  2022-12-3
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Omsattningstillgangar

Kortfristiga fordringar
Fordringar hos koncernforetag | 621 358 621 358

Summa Kortfristiga fordringar 621358 621 358

Kortfristiga placeringar ‘
Summa kortfristiga placeringar 0 0

Summa tillgangar 621358 621358 )
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Bohusbilar AB
Org. nr 556079-2771

BALANSRAKNING
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Not 2023-12-31 2022-12-31
Eget kapital
Bundet eget kapital
Aktiekapital 100 000 100 000
Reservfond . 20 000 20 000
Summa bundet eget kapital 120 000 120 000
Fritt eget kapital
Balanserat resultat 501 358 601 358
Summa fritt eget kapital 501 358 501 358
Summa eget kapital 621 358 621 358
Ovriga skulder 0 0
Upplupna kostnader och forutbetalda intakter 0 0
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER - 621358 621358/
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Bohusbilar AB
Org. nr 556079-2771

NOTER

Not 1 Redovisningsprinciper

Almanna upplysningar
Arsredovisningen &r upprattad i enlighet med arsredovisningslagen och
Bokféringsnamndens allména rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning i mindre féretag

(K2)

Nyckeltalsdefinition
Soliditet (justerat eget kapital i forhallande till balansomslutning)./
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Not 2 Stallda sakerheter och eventualforpliktelser

Summa stallda sakerheter

Eventualfdrpliktelser
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Bohusbilar AB
Org. nr 5656079-2771

Hakan Nilsson

Maria Svantesson
Auktoriserad revisor
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Till bolagsstdmman i Bohusbilar Aktiebolag
Org.nr. 556079 - 2771

Rapport om drsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfért en revision av arsredovisningen f6r Bohusbilar Aktie-

bolag for ar 2023.

Enligt min uppfattning har arsredovisningen upprdttats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en i alla vasentligo avseenden
rattvisande bild av Bohusbilar Aktiebolags finansiella stalining per
den 31 december 2023 och av dess finansiella resultat for Gret en-
ligt &rsredovisningsliagen. Férvaltningsberattelsen ar fdrenlig med

arsredovisningens dvriga delar.

Jag tillstyrker darfor att bolagsstdmman faststdller resultatrék-
ningen och balansrakningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Au-
diting {ISA] och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder beskrivs narmare i avsnittet Revisorns ansvar. Jag ar
oberoende i férhallande till Bohusbilar Aktiebolag enligt god revi-
sorssed i Sverige och har i dvrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar

enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar tillrGckliga och

dndaomalsenliga som grund fér mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det 6r styrelsen som har ansvaret fér att arsredovisningen upprat-
tas och att den ger en rattvisande bild enligt drsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar dven for den interna kontroll som den bedémer
ar nadvandig for att uppratta en arsredovisning som inte innehdl-
ler nGgra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pd oegent-

ligheter eller misstag,.

Vid upprattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen f&r be-
démningen av bolagets férmaga att fortsatta verksamheten. Den
upplyser, ndr sa ar tillampligt, om férhallanden som kan paverka
formagan att fortsétta verksamheten och att anvénda antagan-
det om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tilampas dock

inte om beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvdr

Mina mal dr att uppna en rimlig grad av sdkerhet om huruvida ars-
redovisningen som helhet inte innehaller nadgra vasentliga felaktig-
heter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag, och att

amna en revisionsberdttelse som innehaller mina uttalanden. Rim-

ig stkerhet dr en hog grad av sdkerhet, men ar ingen garanti for
att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed i Sverige
alitid kommer att upptacka en vasentlig felaktighet om en sadan
finns, Felaktigheter kan uppsta pad grund av cegentligheter eller

misstag och anses vara vasentliga om de enskilt eller tillsammans

rimligen kan forvantas paverka de ekonomiska beslut som anvén-

dare fattar med grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anv@nder jag professionelit om-
dome och har en professionellt skeptisk instdlining under hela re-

visionen. Dessutom:

» identifierar och beddmer jag riskerna fér vasentliga felaktig-
heter i Grsredovisningen, vare sig dessa beror pd oegentligheter
eller misstag, utformar och utfér granskningsatgdrder bland an-
nat utifrdn dessa risker och inh&mtar revisionsbevis som ar tillrdck-
liga och @ndamalsenliga for att utgdra en grund f6r mina uttalan-
den. Risken f6r att inte upptacka en vasentlig felaktighet till f&ljd
av oegentligheter dr hdgre an for en vasentlig felaktighet som be-
ror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande |
maskopi, forfalskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktig informat-
ion eller asidosdttande av intern kontroll.

» skaffar jog mig en férstaelse av den del av bolagets interna kon-
troll som har betydelse f6r min revision for ott utforma gransk-
ningsatgdrder som ar ldmpliga med hansyn till omstandigheterna,
men inte for att uttala mig om effektiviteten i den interna kontrol-
len.

+ utvarderar jag lampligheten i de redovisningsprinciper som an-
vands och rimligheten i styrelsens uppskattningar i redovisningen
och tilthGrande upplysningar.

* drar jag en slutsats om lGmpligheten i att styrelsen anvénder
antagandet om fortsatt drift vid upprattandet av arsredovis-
ningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund i de inhdmtade re-
visionsbevisen, om huruvida det finns ndgon vasentlig osdkerhets-
faktor som avser séddanc hdndelser eller férhdllanden som kan
leda till betydande tvivel om bolagets formaga att fortsatta verk-
samheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en vasentlig osa-
kerhetsfaktor, méste jag i revisionsberdattelsen fasta uppmarksam-
heten pd upplysningarna i drsredovisningen om den visentliga
osakerhetsfaktorn eller, om sddana upplysningar ér otilirackliga,
modifiera uttalandet om drsredovisningen. Mina slutsatser base-
ras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet f3r revis-
ionsberattelsen, Dock kan framtida hdndelser eller forhallanden
gora att ett bolag inte langre kan fortsatta verksamheten.

« utvarderar jag den Overgripande presentationen, strukturen
och innehallet i Grsredovisningen, déribland upplysningarna, och
om arsredovisningen Gterger de underliggande transaktionerna

och hdndelserna pd ett satt som ger en rattvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens plane-
rade omfattning och inriktning samt tidpunkten for den. Jag maste
ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen,
ddribland de eventuella betydande brister i den interna kontrollen
som jag identifierat,



{’@3’ Grant Thornton

Rapport om andra krav enligt lagar och andra for-
fattningar

Uttalanden

Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfdrt en re-
vision av styrelsens férvaltning fér Bohusbilar Aktiebolag for ar
2023 samt av forslaget till dispositioner betraffande bolagets vinst

eller forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt forsla-

get i torvaltningsberattelsen och beviljar styrelsens ledamoter an-

ol

svarsfrihet f6r rdkenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt an-
svar enligt denna beskrivs narmare | avsnittet Revisorns ansvar.
Jag &r oberoende i forhdllande till Bohusbilar Aktiebolag enligt
god revisorssed i Sverige och har i dvrigt fullgjort mitt yrkesetiska

ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhamtat ar tillrackliga och

andamdlsenliga som grund fér mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner be-
traffande bolagets vinst eller férlust. Vid forslag till utdelning inne-
fattar detta bland annat en bed6mning av om utdelningen ar f6r-
svarlig med hansyn till de krav som bolagets verksamhetsart, om-
fattning och risker stdller pa storleken av bolagets egna kapital,

konsolideringsbehov, likviditel och stalining 1 ovrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och torvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att fortlc-
pande bedoma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bo-
lagets organisation ar utformad sa att bokféringen, medelsférvalt-
ningen och bolagets ekonomiska angelagenheter i dvrigt kontroli-

eras pa ett betryggande satt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betraffande revisionen av fGrvaltningen, och darmed mitt

uttalande om ansvarsirihet, ar ott inhamta revisionsbevis for att

Maria Svantesson

Aulctoriserad revisor

med en rimlig grad av sdkerhet kunna beddma om nagon styrelse-

ledamot i nagot vasentligt avseende:

« foretagit nagon atgard eller gjort sig skuyldig till nagon férsum-
melse som kan féranleda ersGttningsskyldighet mot bolaget, eller
+ pd ndgot annat satt handlat i strid med aktiebolagslagen, ars-

redovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betraffande revisionen av férslaget till dispositioner av bo-
lagets vinst eller forlusl, och darmed mitt utlalande om detta, ar
att med rimlig grad av sdkerhet bedéma om forslaget ar forenligt

med aktiebolagslagen.

Rimlig stkerhet ar en hog grad av sakerhet, men ingen garanti for
att en revision som utfors enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att upptdcka atgdrder eller férsummelser som kan foran-
eda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett t6rslag till dis-

hositioner av bolagets vinst eller f&rlust inte ar forenligt med cktie-

nolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvdn-
der jag professionellt omdome och har en professionellt skeptisk
instalining under hela revisionen. Granskningen av forvaltningen
och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust grun-
dar sig framst pa revisionen av rakenskaperna. Vitka tillkommande
granskningsatgdrder som utférs baseras pa min professionella be-
démning med utgangspunkt i risk och vasentlighet. Det innebdr att
jag fokuserar granskningen pd sddana atgarder, omraden och for-
hallanden som &r vasentliga for verksamheten och dar avsteg och
overtradelser skulle ha sdrskild betydelse t6r bolagets situation.
Jag gdr igenom och prévar fattade beslut, beslutsunderlag, vid-
tagna atgarder och andra férhallanden som ar relevanta fér mitt

uttalande om ansvarsfrihet.

Som underlag for mitt uttalande om styrelsens forslag till disposit-
ioner betraffande bolagets vinst eller torlust har jag granskat om

forslaget ar forenligt med aktiebolagslagen.
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